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AL CETTAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata
Quantitd affettiva:
Tipo tmballaggio:
Quantita fmballis
Conformita ale sched
pata controll: 4 Y

" X

Ao 092

‘{ dimbalio: @

%[u,

{1} Customar Invcica Addrass 12) Ramarl'cs DELIERY NOTE
Magna PT S.p.A. QOur ID number: 13) No.
Via dei Ciclamini, 4 DE 145996159 2072077
70026 Bari Your 1D no.... 14} Date
ITALIEN IT04886850728 9.06.21
(5} Supplier {6} Freight {7} Dalivery (really} Invoice
. paid ! Iunpaidl Railroad cdr |Carrier 8 No.
EEIQS‘IBO;I’;IZSIES GmbH & Co. KG Frelght gogds [foreign vehicle °
Daimlerstrale 49-53 E:E:::“ dejown vhice o1 Dot
70825 Korntal-M{nchingen
Post f 3 3 5 ’g ;
(10) Your Aet {11} Your Order No./Date {15) Additional Details {12} OQur Departemant (13) Direct dial! [14) Our Ref No.
411 550003820201 Frau Féhnle, Laura
9.08.21
78] Shipment Method paid(Z0lunpald {21} _Packing x| (22) Marks 123} Tota) Weight k 241
DHL Freight G . look gross net
mbH X | below LF 122 84
1261 Shipping Address ace of unloa
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
(27) (28] Pare-No. 1281 Description 130 131} {40) Customer Ramarks
{Pos.) ) [21) Packing ] Quantity Ui Quantity + /- Remarks
Delivery:
1 { 200.9.0697.50 10000} Pi
200.9.0697.50 SPRENGRING 98.2X1.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level C
Container 20/4315 4315 KLT biau 500 | Pi
Batch number 277180
1/TBA-501568 Getrag;'
1/TBA-520922 A0806-A
Shis D e et e T e S l:t“i““ \:‘;‘d— R R M e 1 T T Uy SN
L &
< L

{42}  Goods Inwards Remarks {43}

Quantity Check (44} Quality Cheek

{45} Receiver

(46} Invaice Check

IDate

Namey
No.




)

%o
e X v
A\

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Or¥ine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mitiente VAT-ID-Na. / N° parlita IVA

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DATMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

Dale/ Data

10-JUN-2021

”’

e R G

e

IR

51580149

Collechan address/ Irdirizo del (wage d; carico {uF nlira}

umercndelordmﬁaﬁ M - E C -01 49221

Delivery lerms / Teniinal address /
Condezioni df trasperio Inditizzo lerminale
D liee dumlcﬂe EX WOrks
franco dom. lrancn [abbrica DHI, FREIGHT GMBH
Cleared Uncleared
O O
L
Ot i, oo wnpegei| INDUSTRIESTRASSE 28
d 4 d Id -
Consignee { Deshinatario VATID-No. { N° partila VA Ddt",“'dﬁ,' pagD ",“'JQT D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA Duf",m renpag.  (Tel:+49 / 7159 9340
{
- Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINT 4
1-70026 MODUGNCQ EXW
Addlloral Lranspon Insurence f Terminal relerence /
¢ 0221060680029 Numero df dossier
Defivery address / Indirizzo di consegna delia merce D !5'?5 D :-:g
Curency  Value for insurance / Gustomers reference /|
Valula Valore da assiturare Riferment] dgf cliente
NolTMP-VEN=-411665
Terminal b arsivo Contact tel.
Terminal de destinalion Numero telgfonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and pumbers CQuanliy Packing Description of goads Customs'tarifl numbes| Gross weight In kg Value (wilh currency}
Marche & numeri Quaniity lmballagefo - peserizione della merce Tantiadoganale | Pesolordoinkg Valore (con valula}
PARTS 400.0
3 |PLE PARTS
Payable wefght in kg Tolal gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Totale peso lordo in kg
Dim, X oy oz tm= 1.150m 0.00 w 400.00 400.0

Special consignments / Richieste particolar

Special insiructions / Istruzion! parlicolan

Enclisures f Allegali

W(UFHNET%AGEL Sk

aA)
Golzction at sender Delivery to consignes IMPARTANT Accarting io CMR, Lransport damages have to be ncled gn the, o “fﬂmﬂﬁ i sioieETendarDUMS e-{BAY
Riliro dal mitlenle Consegna al deslinatarin order (POD) upon delivery of the consignment, Damages nol vlsiblé\l“tﬁféﬁl 1% firma del millznte
nokified jn witing 10 the responsibz EURGCONNECT terminal within 7 days afier delivery.
Date /Data Dale/ Dala 5 G ‘ U
Time / Orarip Time/ Qearle s
g
ivers si IHautista Consignees signature Consignee's name In block latters H " 1 Rt
Drfvars sigraute / Fima dlf s Firma del destinatario Nome di chl firma in stampatello " Rﬁ: L T ‘ ;a quan t[ ta
ot dae
verifica(su C‘U“

EURQGCONNEGT Transport Coenditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutle le spedizioni EUAQCONNECT sono vinaolate alle Gondizionl Generali di trasporto EUROCONNECT



